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EVOQUE 1o

Inspiration

concrete
IOOR

Superfici e colori che interpretano con carattere ed
equilibrio le moderne tendenze dell’arredamento.

Surfaces and colours interpreting today’s
decorating trends with balance and character.

Des surfaces et des couleurs qui interpretent avec
caractere et équilibre les tendances modernes de la
décoration.

Oberflachen und Farben, die moderne
Einrichtungstrends mit Charakter und
Ausgewogenheit interpretieren.

Superficies y colores que interpretan con caractery
equilibrio las modernas tendencias de la decoracion.

[MoBEPXHOCTM U LIBETA, UHTEPMPETUPYIOLLIVE W
rapMOHNYHO YPaBHOBELLINBAKOLLIME COBPEMEHHbIE
TEeHAEHLWM B MHTEpPbEpPE.

floor Evoque FUMO 60,4x121 RET
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matter

La finitura di superficie interpreta
con stile e leggerezza il feeling di
materiali autentici e vissuti.

A surface finish interpreting the feeling of genuine lived-in
materials with style and lightness.

La finition de surfaces interprete avec style et [égereté la
sensation de matériaux authentiques et vécus.

Die Oberflachenbehandlung interpretiert das Gefuhl von
authentischen, gelebten Materialien mit Stil und Leichtigkeit.

El acabado de superficie comunica, con estilo y ligereza, la
sensacion de materiales auténticos y vividos.

[oBepxHOCTHasd 0bpaboTka CTUbHO MHTEPMPETUPYET U
nepenaeT OLLyLeHWe NOAJIMHHOCTI CTapbIX MaTepuasos.

floor Evoque GREIGE 45x45




EVOQUE &

colours

fumo perla greige

floor Evoque PERLA 30x60 RET - wall Evoque PERLA MOSAICO 30x30

Cinque varianti di colore, ognuna con
una personalita definita, perfette per
abbinamenti classici o inconsueti.

Five colours, each with its own personality,
perfect for classic or unusual combinations.

Cing variantes de couleur, chacune avec une personnalité
bien a elle, parfaites pour des combinaisons classiques ou
inhabituelles.

FUnf Farbvarianten, jede mit einer definierten Personlichkeit,
perfekt fur klassische oder ungewohnliche Kombinationen.

Cinco variantes de color, cada una con una personalidad
definida, perfectas para combinaciones clasicas o inusuales.

[N9Tb LIBETOBbIX BAPUAHTOB, KaXKAbIA C HYETKO OMPeaeeHHOM
VHONBUAYANbHOCTBLIO, MAsanbHO NOAXOOAT ANS KNAacCUYECKX
W HEODbIYHBIX COYETaHNIA.

tabacco sabbia






EVOQUE &

Dal Living
al ierrazzo

Un look unitario per living e terrazza esterna, grazie al pavimento in doppia ﬂ
versione per interno e spessorato R11 per esterno. design
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indoor floor Evoque SABBIA 60,4x121 RET = wéll Evoque SABBIA 30x60 RET
outdoor floor Evoque SABBIA 60,4x60,4 2cm RET




FROM THE LIVING ROOM TO THE TERRACE
A single look for the living room and the outdoor terrace, with two versions of the same flooring, an indoor version and a

thicker R11 tile for outdoor use.
DU SALON A LA TERRASSE

Un look homogeéne pour le salon et la terrasse extérieure, grace au sol en double version pour Uintérieur et a épaisseur
majorée R11 pour U'extérieur.

VOM LIVING ZUR TERRASSE
Ein einheitlicher Look fur Wohnzimmer und Au3enterrasse dank des Bodens in Doppelausfuhrung fur den Innenbereich und

dicker R11 fUr den AuRenbereich.
DE LA SALA DE ESTAR A LA TERRAZA

Un look unitario para la sala de estar y la terraza exterior, gracias al pavimento en doble version para interior y espesorado
R11 para exterior.

OT FOCTUHOW 0O TEPPACHI
OBBbEAVHSIOLLMIA CTUMb FOCTUHOW 1 HAPY>XHOW Teppack!, bnarogaps nonam, BbifyCKaeMbIM B ABYX BapuaHTax, Aisi BHYTPEHHEro
MPOCTPaHCTBa, a Takxke YToNLLeHHas Bepcusa R11 ana Hapy>KHOro npuMeHeHWs.
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Spazi caldi e
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La gamma colori e formati &

duttile per soddisfare ogni
esigenza.

WARM, COSY SPACES
A flexible range of colours
and sizes for all needs.

ESPACES CHALEUREUX ET ACCUEILLANTS
La gamme de couleurs et de formats est ductile
pour satisfaire toutes les exigences.

\\\p‘f/
A"'i\

|
47A\N B

WARME UND GEMUTLICHE RAUME
Die Palette an Farben und Formaten ist flexibel, um jedem
Bedarf gerecht zu werden.



ESPACIOS CALIDOS Y ACOGEDORES

La gama de colores y formatos es tan ddctil que permite
satisfacer cualquier necesidad.

Photogallery

EVOQUE =

floor Evoque TABACCO 60,4x60,4
wall Evoque TABACCO MOSAICO 30x30

TEMJIbIE U YIOTHbLIE MOMELLEHUA

MaMma LBeToB 1 hopmaToB cnocobHa yaoBNETBOPUTL
Ntobble NOTPEOHOCTN.
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Piccoll spazi di
iendenza

Stile essenziale e attenzione ai dettagli: un bagno che diventa prestigioso
grazie al grande formato decorato dal mosaico.

TRENDY LITTLE SPACES
Simple style and a focus on detail: big decorated mosaic tiles add a prestigious touch to the bathroom.

PETITS ESPACES TENDANCE
Un style essentiel et un souci du détail : une salle de bains qui devient prestigieuse grace au grand format
orné d’un décor en mosaique.

KLEINE TRENDIGE RAUME
Unverzichtbarer Stil und Liebe zum Detail: ein Bad, das dank des groRen, mit Mosaiken verzierten Formats zu einem
Prestigeobjekt wird.

PEQUENOS ESPACIOS DE TENDENCIA

Estilo esencial y atencion a los detalles: un bano prestigioso gracias al formato grande decorado con el mosaico.

HEBOJIbLLUMWE CTUJIbHbIE MOMELLEHUA
[NpocToTa CTUAA U BHUMaHME K AeTansM: BaHHAs KOMHaTa, NpuobpeTaroLLast 0COOEHHO MPECTUKHbIV B,
onarogapsa 6onbLUoMy hopMaTy, yKpalleHHOMY MO3anKow

floor Evoque PERLA 80,2x80,2 RET - wall Evoque PERLA 40x80,2 RET . Evoque PERLA MOSAICO 30x30

EVOQUE



Photogallery

Contemporaneo
accoghienie

Evoque Greige, una tinta di tendenza che dipinge atmosfere
calde e piacevoli, in una stanza da letto pavimentata con
Poriginale formato 40x80 cm.

COSY CONTEMPORARY
Evoque Creige, a trendy colour for painting cosy, pleasant
atmospheres in a bedroom paved with original 40x80 cm tiles.

CONTEMPORAIN ET CHALEUREUX
Evogue Greige, une teinte tendance qui dépeint des
atmospheres chaleureuses et agréables, dans une chambre a
coucher pavée avec l'original format 40x80 cm.

ZEITGENOSSISCHE GEMUTLICHKEIT
Evoque Creige, ein trendiger Farbton, der warme und
angenehme Atmospharen malt, in einem mit der
OriginalgroRe 40x80 cm gefliesten Schlafzimmer.

CONTEMPORANEO Y ACOGEDOR
Evogue Greige, un color de tendencia que crea atmosferas
calidas y agradables, en un dormitorio pavimentado con el
original formato 40x80 cm.

COBPEMEHHbIN YIOT
Evoque Greige, MoOHbIM OTTEHOK, NpUaatoLLmMi aTMocdepe
TEMNMoTY W YKOT, B CrasibHe, BbICTENIEHHOW MO Moy
opurHaneHeIM hopmaTtom 40x80 Cm.

EVOQUE =

floor Evoque GREIGE 40x80,2 RET
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Evoque e gres porcellanato colorato in massa, resistente e
igienizzabile, ideale anche per gli spazi pubblici.

Des|

floor Evoque FUMO 80,2x80,2 RET - wall Evoque FUMO MOSAICO 30x30




DESIGN, HYGIENE

AND PRACTICALITY
Evoque is a highly
resistant, sanitisable
full-body porcelain, also
perfect for public spaces.

DESIGN, HYGIENE

ET FONCTIONNALITE
Evoque est un gres
cérame coloré pleine
masse, résistant et
hygiénisable, qui
convient également pour
les espaces publics.

DESIGN,
HYGIENE UND

FUNKTIONALITA
Evoque ist
massengefarbtes
Reinsteinzeug;
widerstandsfahig und
hygienisch, ideal auch
fur offentliche Raume.

DISENO, I!IIGIENE Y

FUNCIONALIDAD
Evoque es gres
porcelanico coloreado en
toda la masa, resistente
e higienizable, ideal
también para espacios
publicos.

,EI,I/I3AI7IH, TMrMEHA N
PYHKUMNOHAJIbHOCTb
Evoque - 310 KepamorpaHuT,
MPOKPAaLLEHHBIN CTRYMHBIM
METOA0M MO BCEW Macce,
MPOYHBINA 1 IEFKO MOKOLLINIACS,
naeanbHO NOAXOASALLMA ONst
0OLIECTBEHHbBIX 3AaHWI.




EVOQUE %

Decorazionl mix
per esierno

A BLEND OF DECORATIONS FOR OUTDOOR USE
DECORATIONS MIX POUR L’EXTERIEUR
GEMISCHTE DEKORATIONEN FUR AUSSENBEREICHE
DECORACIONES MEZCLADAS PARA EXTERIOR
CMELLEHME OEKOPATUBHbIX Y30POB AJ151 YULbI

floor Evoque MIX DEC 60,4x60,4 2cm RET

|

design




indoor floor

Evoque PERLA 60,4x60,4

; outdoor floor
:Evoque PERLA . FUMO 60,4x60,4 2cm- RET .
~“Evogue MIX DEC 60,4x60;4 2cm RET







1 & Photogallery

colours
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IN
multiformato

IL pratico kit di tre formati, con finitura per esterni
e spessore 2 cm, offre infinite composizioni che
valorizzano il look del pavimento.

OUTDOOR TILES IN DIFFERENT SIZES
A handy kit of three sizes, with an outdoor
finish and a thickness of 2 cm, offering infinite
compositions to underline the look of your floor.

ZONE OUTDOOR EN MULTI-FORMAT
Le pratique kit de trois formats, avec une finition
pour les extérieurs et une épaisseur de 2 cm, offre
une infinité de compositions qui rehausse le look
du sol.

OUTDOOR-BEREICH IN MULTIFORMAT
Der praktische Bausatz in drei GroRen, mit
Aullenausfuhrung und einer Dicke von 2 cm, bietet
unendliche Kompositionen, die das Aussehen des
Bodens verbessern.

ZONA EXTERIOR EN MULTIFORMATO
El practico kit de tres formatos, con acabado
para exteriores y espesor 2 cm, permite infinitas
composiciones que valorizan el aspecto del
pavimento.

2, : A YJIN4HASA 30HA C UCTOJIb3OBAHVEM

MYNTIbTU®OPMATA
3 [MpaKTN4YHbIN KOMMAEKT 13 Tpex hopmaTos, C
OTOENKOW ANSA YNIMYHbIX MOBEPXHOCTEN U TOMLLWIHOM
e S 2 CcM, NpefnaraeT MHOMOYMCIEHHbIE COYETaHNS,
: noaYepKmnBaroLLe KpacoTy NOJIOB.

EVOQUE =

e floor Evoque MULTISIZE 2cm SABBIA 60,4x60,4 RET . 30,2x60,4 RET . 30,2x30,2 RET



EVOQUE |3

Photogallery

Sorpresa tn
lerrazza

Evoque & versatile e rende speciale qualsiasi area esterna.

floor Evoque MIX DEC 60,4x60,4 2cm RET

|

design




A TERRACE WITH A SURPRISE
Evoque is versatile to make any outdoor area special.

SURPRISE EN TERRASSE
Evoque est versatile et donne du cachet a n’importe quel extérieur.

UBERRASCHUNG AUF DER TERRASSE
Evoque ist vielseitig und macht jeden AuBenbereich zu etwas Besonderem.

SORPRESA EN LA TERRAZA
Evoque es versatil y hace que cualquier area exterior sea especial.

CHOPIMPN3 HA TEPPACE
Evoque oTnnyaeTca 0cobon YHNBEPCANbHOCTLIO M YKpaLLAET Nty YNYHYIO 30HY.

T ——— i e

floor Evoque PERLA 60,4x120,8 2cm RET



60,4x121
24”%48”
FUMO ret | 2 pz - R10

80,2x80,2
3171231712
FUMO ret | 2 pz - R10

40x80,2
1573/4%31 712
FUMO ret | 4 pz - R10

60,4x60,4

247x24”

FUMO | 4 pz - R10

FUMO ret 60x60 | 4 pz - R10
FUMO 2cm ret

60,4x60,4 | 2 pz - R11

FUMO 2cm ret HP
60,4x60,4 | 2 pz - R11

30x60,4

127x24”

FUMO | 8 pz - R10

FUMO ret 30x60 | 8 pz - R10

45%45
17734177
FUMO | 8 pz - R10

30x30
127x12”
FUMO | 13 pz - R10

60,4%60,4 30,2x60,4 30,2x30,2
247x24”  127%247  127X127
FUMO 2cm multisize ret

1 kit -R1

60,4x121
24”x48”

PERLA ret | 2 pz - R10
PERLA 2cm ret
60,4x120,8 | 1 pz - R11

80,2x80,2
317253172
PERLA ret | 2 pz - R10

40x80,2
1573/4%31 712
PERLA ret | 4 pz - R10

60,4x60,4
247x24”

PERLA | 4 pz - R10

PERLA ret 60x60 | 4 pz - R10
PERLA 2cm ret

60,4%60,4 | 2 pz - R11

PERLA 2cm ret HP
60,4%60,4 | 2 pz - R11

30x60,4

127x24”

PERLA | 8 pz - R10

PERLA ret 30x60 | 8 pz - R10

45%45
17734177
PERLA | 8 pz - R10

30x30
127x12”
PERLA | 13 pz - R10

60,4%60,4 30,2x60,4 30,2x30,2
247x247  127x247  127X12”
PERLA 2cm multisize ret

1 kit - R1M

60,4x121
247x48”

GREIGE ret | 2 pz - R10
GREIGE 2cm ret
60,4x120,8 | 1 pz - R11

80,2x80,2
317123171
GREIGE ret | 2 pz - R10

40x80,2
1573431712
GREIGE ret | 4 pz - R10

60,4x60,4
247x24”

GREIGE | 4 pz - R10

GREIGE ret 60x60 | 4 pz - R10
GREIGE 2cm ret

60,4x60,4 | 2 pz - R11

GREIGE 2cm ret HP
60,4x60,4 | 2 pz - R11

30x60,4

127x24”

GREIGE | 8 pz - R10

GREIGE ret 30x60 | 8 pz - R10

45x45
177341773
GREIGE | 8 pz - R10

30%30
127x12”
GREIGE | 13 pz - R10

60,4x60,4 30,2x60,4 30,2x30,2
247x24” 127247 127X12”
GREIGE 2cm multisize ret

1 kit - R1



GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA (DIGITALE) S umma ry
PORCELAIN TILES WITH COLOURED BODY (DIGITAL) . GRES CERAME TEINTE DANS LA MASSE (DIGITAL)
EINGEFAERBTES FEINSTEINZEUG (DIGITAL) . GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA (DIGITAL)
LIBETHOVI KEPAMOTPAHUT, MPOKPALLIEHHBIV MO BCEV MACGE (CTPYHBIN)

tabaCCO : i 3 ] @ CONFORME
: @ CONFORME
e i
i
AR e
& A+B
A+B 2cm
A
R10
T
: |§§!EE!§%; <175 mm?
A G
* *: %
% INGELIVO
EEaN
ERNE
60,4x121 T
247x48”
SABBIA ret | 2 pz - R10 HENEN

60,4%60,4
247x24”
TABACCO | 4 pz - R10

30x60,4
127x24”
TABACCO | 8 pz - R10

30x30
127x12”
TABACCO | 13 pz - R10

80,2x80,2
317231712
SABBIA ret | 2 pz - R10

40x80,2
1573/4%3171/2
SABBIA ret | 4 pz - R10

60,4%60,4
247x24”
SABBIA | 4 pz - R10

SABBIA ret 60x60 | 4 pz - R10

SABBIA 2cm ret

60,4%60,4 | 2 pz - R11
SABBIA 2cm ret HP
60,4%60,4 | 2 pz - R11

30%60,4
12”x24”
SABBIA | 8 pz - R10

SABBIA ret 30x60 | 8 pz - R10

45%45
1773417
SABBIA | 8 pz - R10

30x30
127x12”
SABBIA | 13 pz - R10

2

o

EVOQUE

60,4%60,4 30,2x60,4 30,2x30,2
247x247  127%247  127X12”
SABBIA 2cm multisize ret

1 kit - R11



EVOQUE &

mosaico 30x30 | 11 pz
evoque FUMO

mosaico 30x30 | 11 pz
evoque TABACCO

Decori decors décors Dekore decoraciones gexkopbl

mosaico 30x30 | 11 pz mosaico 30x30 | 11 pz mosaico 30x30 | 11 pz
evoque PERLA evoque GREIGE evoque SABBIA

Mosaico su rete utilizzabile anche per rivestimento. Mosaic on net to be used for wall or tiling too.
Netzwerklebets Mosaik, welches sich auch als Wandverkleidung eignet.

Mosalque sur support utilisable @galement pour le revétement

Mosaico en red utilizable también como revestimiento.

Mosavika Ha ceTke, MOXET UCMOb30BaTLCA TaKXKe W AJ1st O6INLIOBKU.




Mix Dec - 2¢cm

N
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EVOQUE

GRAPHICS DEVELOPMENT

60,4x60,4 2cm RET | 2 pz - R11
Evoque mix dec

EVOQUE MIX DEC: i 9 diversi soggetti decorativi sono inscatolati in modo casuale in box da 2 pz.
Nell'approntamento ordini non & pertanto possibile garantire la presenza di tutti i soggetti o l'assenza di
soggetti ripetuti.

EVOQUE MIX DEC: 9 different decorative motifs randomly mixed in boxes of 2 pcs.

The presence of all motifs and the absence of duplicate motifs in the same order cannot be guaranteed.
EVOQUE MIX DEC : les 9 sujets décoratifs sont emballés aléatoirement dans des boites de 2.

Lors de la préparation de la commande, nous ne pouvons donc pas garantir que tous les sujets seront prés-
ents ou qu’ils ne se répéteront pas.

EVOQUE MIX DEC: die 9 verschiedenen dekorativen Motive sind zufallig in Schachteln zu je 2 Stlick verpackt.
Es ist daher nicht moglich, das Vorhandensein aller Subjekte oder das Fehlen von sich wiederholenden
Subjekten bei der Auftragserteilung zu garantieren.

EVOQUE MIX DEC: los 9 temas decorativos diferentes se embalan en cajas de 2 piezas de modo aleatorio.

Por tanto, en la preparacion de los pedidos no es posible garantizar que estén todos los temas o que no haya
temas repetidos.

Abbinabile ai colori PERLA e FUMO della serie Evoque.

For use in combination with the PERLA and FUMO colors of the Evoque series.
Se coordonne avec les couleurs PERLA et FUMO de la série Evoque.
Kombinierbar mit PERLA und FUMO der Evoque-Serie.

Combinable con los colores PERLA y FUMO de la serie Evoque.

Coyetaetcs ¢ usetamu PERLA n FUMO cepun Evoque.
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EVOQUE

DEZZI

SﬂECiah

pezzi speciali . special pieces . pieces spéciales . Formteile . piezas especiales . HecTaHgapTHbIEe AeTanu

e et RS

battiscopa 7,5x60,4 | 16 pz

evoque FUMO bat
evoque PERLA bat
evoque GREIGE bat
evoque SABBIA bat
evoque TABACCO bat

PERLA

battiscopa 7,5x45 | 25 pz

evoque FUMO bat
evoque PERLA bat
evoque GREIGE bat
evoque SABBIA bat

60,4x60,4 ret HP

GREIGE

60,4x60,4 ret HP

N
QB

UPEC-F+

4 3 3 2

FUMO

60,4x60,4 ret HP

SABBIA

60,4x60,4 ret HP

tabella imballi . packing . emballages . Verpakung .

evoque FUMO step
evoque PERLAstep
evoque GREIGE step
evoque SABBIA step
evoque TABACCO step

tabla de embalajes . Tabnuua BapnaHTOB YNakoBKu

= pz/box m?/box kg/m? box/plt m?/plt kg/plt
80,2x80,2 ret 10,0 2 1,29 19,35 36 46,44 924
40x80,2 ret 10,0 4 1,29 19,35 48 61,92 1223
60,4x121 ret 10,0 2 1,47 20,50 30 44,10 929
60,4x120,8 2cm ret 20,0 1 0,73 45,00 30 21,90 1010
60,4x60,4 2cm ret 20,0 2 0,73 44,00 32 23,36 1053
60,4x60,4 2cm ret hp 20,0 2 0,73 45,00 32 23,36 1076
60,4x60,4 9,0 4 1,46 17,50 32 46,72 843
60x60 ret 9,0 4 1,44 17,50 32 46,08 831
30x60,4 8,2 8 1,45 16,20 40 58,00 965
30x60 ret 8,2 8 1,44 16,20 40 57,60 958
45X45 8,2 8 1,62 16,20 48 77,76 1285
30x30 8,2 13 1,17 16,20 48 56,16 935
30x30 mosaico 8,2 11 1,00 16,20 30 30,00 511
MULTISIZE L pz/box m?/box kg/box box/plt m?/plt kg/plt
60,4x60,4 ret 20 2 0,73 32,12 16 11,68 514
30,2x60,4 ret 20 4 0,73 32,12 8 5,84 257
30,2x30,2 ret 20 4 0,37 16,28 8 2,96 130
Tot kit multiformato 32 20,48 901 kg with plt 921




Tabella tecnica

CARATTERISTICA TECNICA*
TECHNICAL CHARACTERISTIC
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE

NORMA DI RIFERIMENTO
REFERENCE STANDARD
NORME DE REFERENCE

EVOQUE

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA (DIGITALE)

PORCELAIN TILES WITH COLOURED BODY (DIGITAL) . GRES CERAME TEINTE DANS LA MASSE (DIGITAL)
EINGEFAERBTES FEINSTEINZEUG (DIGITAL) . GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA (DIGITAL)
LIBETHOW KEPAMOTPAHUT, MPOKPALLIEHHBI MO BCE MACCE (CTPYHbI)

VALORE RICHIESTO
VALUE REQUIRED
VALEUR REQUISE

RISPONDENZA ALLA NORMA
ACCORDANCE TO THE NORME
CORRESPONDANCE A LA NORME

TECHNISCHE EIGENSCHAFT BEZUGSNORMEN GEFORDERTER WERT UBEREINSTIMMUNG AN DIE
CARACTERISTICA TECNICA NORMA DE REFERENCIA VALOR REQUERIDO NORME CONFORMIDAD CON LA NORMA
TEXHNHECKASA XAPAKTEP/CTVIKA VICTOMB3YEMbI CTAHOAPT TPEBYEMOE SHAYEHVE COOTBETCTBVE TPEBOBAHNAM CTAHOAPTA
assorbimento d’acqua (E) conforme
w;lter absordption EE ) acc?rding to
absorption d’eau (E o conformes
Feuchtigkeitsaufnahme (E) @ 1SO 10545-3 <0,5% Gemak
absorcion de agua (E) conforme
BoponornoLleHve (E) COOTBETCTBYET
1|;°m|‘< di rottura E)( ) confo(;!'ne
reaking strength (S according to

contrainte de rupture (S) 1SO 10545-4 spessore =7,5mm = 1300 N conformes
Bruchkraft (S) = GemaR
fuerza de rotura (S) spessore <7,5mm =700 N conforme
COMpoTMBIEHNE pa3pbiBy (S) v COOTBETCTBYET
resistenza alla flessione (R) conforme
bending strng%h (R) ® acccfjrding to
résistance a la flexion (R 5 conformes
mechanischer Widerstand (R) ISO 10545-4 =35 N/mm GemaRk
resistencia a la flexion (R) U conforme
conpoTmBneHue usrunby (R) COOTBETCTBYET
resistenza all’abrasione profonda conforme
deep abrasior resistance . acccf)rding to
resistance a Pusure en profondeur conformes
Tiefen-Abriebbestandigkeit ISO 10545-6 <175 mm? GemaR
resistencia a la abrasion profunda conforme
CTONKOCTb K ry60KOMY NCTUPaHUIO COOTBETCTBYET
resistenza all’abrasione superficiale PEI secondo i dati del costruttore
resistance to abrasion PEI J according to producer’s
résistance a l’abrazion PEI 1SO 10545-7 selon les éléments du costructeur
Widerstandigkeit gegen Oberflaichenabnutzung PEI @ laut Angaben des Herstellers
resistencia a la abrasion superficial PEI segun los datos del fabricante
CTOWKOCTb K rny60Komy NCTUPAHNIO COornacHo gaHHbIM n3rotosuTens
resistenza agli sbalzi termici nessun campione deve presentare difetti visibili conforme
thermal shock resistance no sample must show visible defects according to
resistance aux écarts de température 1SO 10545-9 aucun echantillon ne doit presenter des défauts visibles conformes
Temperaturwechselbestandigkeit Kein Exemplar soll sichtbare Schaden aufweisen GemaR
resistencia al choque térmico ninguna muestra debe presentar defectos visibles conforme
CTOWMKOCTb K nepenagam Temnepatypbl HW1 oauH 06pa3eu, He OOMKEH UMETb BUANMbIX HedJeKTOB COOTBETCTBYET
resistenza al gelo resistenti resistenti
frost resistance | resistant resistant
resistance au ge résistants résistants
Frostbestandi gkeit ISO 10545-12 Widerstandsfahig Widerstandsfahig
resistencia al hielo resistentes resistentes
MOPO30CTONKOCTb CTOWKMe COOTBETCTBYET
fattore di resistenza alla scivolosita [ secondo i dati del costruttore
anm-skeed resistance grade according to producer’s
gré de resistance a la glissance DIN 51130 selon les éléments du costructeur R10
Rutschfestigkeit laut Angaben des Herstellers R11 2cm
factor de resistencia al deslizamiento segun los datos del fabricante
COMpoTUBNEHNE CKONIBXXEHUIO COrfacHoO AaHHbIM U3roToBUTENS
fattore di resistenza alla scivolosita
in presenza di acqua a piedi nudi
slip resistance factor in the presence
of water and bare feet secondo i dati del costruttore
facteur de résistance a la glissance pieds according to producer’s
nus en présence d’eau ® DIN 51097 selon les éléments du costructeur A+B
Rutschfestigkeit im Nassbereich beim laut Angaben des Herstellers A+B 2cm
Begehen mit bloBen FiiRen segun los datos del fabricante
factor de resistencia al deslizamiento COrNacHo AaHHbLIM N3roToBUTENS
en presencia de agua con pies descalzos
KO3 MDULIMEHT YCTONHUBOCTU K CKOSIBXXEHUIO
60CbIMY HOramu npwv Hann4un Boabl

lunghezza e larghezza / lenght and width / + 0,6%(max+2mm)

longueur et largeur / Lange und Breite /
caratteristiche dimensionali longitud y anchura / gnuHa n wupuHa conforme
size characteristics spessore / thickness / epaisseur / Starke / + 5,0%(max+2mm) according to
caracteristiques dimensionelle 1SO 10545-2 espesor / TofmHa conformes
Masseigenschaften it ortogonalita / wedging / orthogonalité + 0,5%(max2mm) GemaR
caracteristicas dimensionales / Rechtwinkligkeit / ortogonalidad / conforme
reomMeTpunyeckne napamMmeTpbl nepnerﬂAKynﬂpHoc‘rb COOTBETCTBYET

planarita / flatness / planéité / Ebenflachigkeit / + 0,5%(max+2mm)

planaridad / nnockocTHoCTb
coefficiente di dilatazione termica lineare a metodo di prova disponibile
linear thermal expansion coefficient C test method available
coefficient de expansion térmica linear <> 1SO 10545-8 méthode d’essai disponible =7 x10°/°C
Warmeausdehnungskoeffizient = Verfiigbare Priifmethode a=7Xx10
coeficiente de dilatacién térmica lineal método de ensayo disponible
KO3(PHULMEHT IMHENHOIO TENMOBOr0 PaCLUMPEHNsI npenycMoTpeH METOA UCTbITaHUI
resistenza ai prodotti chimici conforme
resistance to chen':jicgls i acccf)rding to
resistance aux produits chimiques f conformes
Chemikalienbestandigkeit ISO 10545-13 min. GB-UB GemaR
resistencia quimica conforme
yCTOI;I‘-II/IBOCTb K BOS[J,GIZCTBIMO XUMUNYECKNX areHToB COOTBETCTBYET
resistenza alle macchie conforme
stain resistance " acccf)rding to
resistance aux taches conformes
Fleckenfestigkeit ISO 10545-14 classe =3 GemaRk
resistencia a las manchas conforme
CTONKOCTb K 06pa3oBaHuio NATeH COOTBETCTBYET

* Secondo la norma EN 14411 (ISO 13006) metodi di prova UNI EN ISO 10545 Appendice G per piastrelle ceramiche pressate a secco a basso assorbimento d’acqua E<0,5% Gruppo Bla.
Following the EN 14411 (ISO 13006) norms and test cases UNI ISO 10545 appendix G for ceramic tiles dry pressed with low water absorbsion E<0,5% group Bla.
Selon les normes EN 14411 (ISO 13006) méthodes d’essais UNI EN ISO 10545 Appendice G pour carreaux céramiques pressés a sec, a basse absorption d’eau E<0,5% groupe Bla.
Nach der Norm EN 14411 (ISO 13006) Priifmethode UNI EN ISO 10545 Zulage G fir trockengepresste Fliesen mit niedriger Wasseraufnahme E<0,5% Gruppo Bla.
Segun la norma EN 14411 (ISO 13006) métodos de ensayo UNI EN ISO 10545 Apéndice G para baldosas cerdmicas prensadas en seco con baja absorcion de agua E<0,5% Grupo Bla.
B cootsetcTBIm ¢ TpetosaHusmn ctandapta EN 14411 (SO 13006), Metogps! vcnbimanuia no UNIEN ISO 10545, MpnnoxeHve G, ANs KepaMmyHeckon MimTKA Cyxoro NPeccoBaH/s C HY3KM BoponoroLLeHvem E<0,5%, rpyrna Bla
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